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Experiment 626.

Experiment 626 Escapes!

Pleakley does some research on Earth.
Jumba and Pleakley get orders.

Lilo is late for hula practice.

“Your knuckles say Cobra.”

Lilo and Nani make up.

Experiment 626 arrives on Earth.

Lilo selects a puppy.

Stitch takes Lilo for a ride around the island.
“She looks like she could use some lovin’.”
Stitch thought this was an actual spaceship.
Stitch asks to go surfing.

“Kowabunga!”

Nani sings Aloha ‘Oe.

Stitch leaves to find his family.

“I like fluffy!”

Captain Gantu captures Lilo & Stitch.

Stitch, Nani, Jumba and Pleakley are off to rescue Lilo.
Jumba’s ship is in pursuit of Captain Gantu.

The Grand Councilwoman lets Stitch stay with his new family.

Retain this address for future reference.
Fisher-Price, Inc., East Aurora, New York 14052, U.S.A., 1-800-432-KIDS.
Mattel U.K., Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB.

Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria 3121.

Mattel New Zealand, Albany 1331, Auckland.

Mattel East Asia Limited, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui,
HK, China. Conservare questo indirizzo per eventuale riferimento.

Mattel Srl. 28040 Oleggio Castello, Italy.

Esperimento 626.

L’Esperimento 626 fugge!

Pleakley fa delle ricerche sulla Terra.

Jumba e Pleakley ricevono gli ordini.

Lilo ¢& in ritardo per la lezione di hula.
“Le tue nocche dicono Cobra.”

Lilo e Nani si preparano.

L’Esperimento 626 arriva sulla Terra.

Lilo sceglie un cucciolo.

Stitch porta Lilo a fare un giro dell’isola.

“Sembra che abbia bisogno di un po’ di affetto.”

Stitch pensava che questa fosse una vera nave spaziale.
Stitch chiede di andare a fare del surf.

“Kowabunga!”

Nani canta Aloha ‘Oe.

Stitch parte alla ricerca della sua famiglia.

“Mi piace soffice!”

11 Capitano Gantu cattura Lilo e Stitch.

Stitch, Nani, Jumba e Pleakley partono al salvataggio di Lilo.
La nave spaziale di Jumba all’inseguimento del Capitano Gantu.
11 Gran Consigliere acconsente affinche Stitch resti con la

sua famiglia.

Expérience 626.

Le sujet de I’expérience 626 s’échappe !

Pleakley effectue quelques recherches sur la Terre.
Jumba et Pleakley recoivent des ordres.

Lilo est en retard a I’entrainement de danse.

« Vos articulations épellent Cobra .»

Lilo et Nani font la paix.

Le sujet de I’expérience 626 arrive sur la Terre.

Lilo choisit un chiot.

Stitch emmene Lilo faire une balade sur I'1le.

«Je crois qu’elle a besoin d’étre aimée. »

Stitch croyait que c’était un véritable vaisseau spatial.
Stitch veut aller faire du surf.

« Kowabunga ! »

Nani chante « Aloha ‘Oe ».

Stitch part a la recherche de sa famille.

« Mais j’aime étre tout doux ! »

Le Capitaine Gantu capture Lilo et Stitch.

Stitch, Nani, Jumba et Pleakley partent a la rescousse de Lilo.
Le vaisseau de Jumba poursuit le Capitaine Gantu.

La grande conseillere permet a Stitch de rester avec sa
nouvelle famille.
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Experiment 626.

Experiment 626 ontsnapt!

Pleakley doet onderzoek op aarde.
Jumba en Pleakley krijgen een opdracht.
Lilo is laat voor haar hoeladanslessen.
“Je knokkels spellen Cobra.”

Nani borstelt het haar van Lilo.

Experiment 626 komt aan op aarde.

Lilo kiest een puppy uit.

Stitch neemt Lilo mee voor een tochtje over het eiland.
“Zij mag wel eens opgevrolijkt worden.”

Stitch dacht dat dit een echt ruimteschip was.

Stitch wil gaan surfen.

“Kowabunga!”

Nani zingt Aloha ‘Oe.

Stitch vertrekt om zijn familie te zoeken.

“Ik vind donzig wel leuk!”

Kapitein Gantu neemt Lilo & Stitch gevangen.

Stitch, Nani, Jumba en Pleakley schieten Lilo te hulp.

Het schip van Jumba in achtervolging op Kapitein Gantu.
De Raadsvrouwe laat Stitch bij zijn nieuwe familie blijven.

y Al Experiment 626.
A2 Experiment 626 fliichtet!
A3 Pliiklii untersucht ein paar Erdendinge.
A4 Jamba und Pliiklii erhalten Befehle.
A5 Lilo ist kommt zu spiit zur Hula-Ubung.
A6 “Jetzt ist aber Schluss.”
A7 Lilo und Nani vertragen sich wieder.

B1 Experiment 626 landet auf der Erde.

B2 Lilo sucht sich ein Hiindchen aus.

B3 Stitch und Lilo fahren um die Insel.

B4 “Sie braucht ein bisschen Pflege.”

BS5 Stitch denkt, dies sei ein richtiges Raumschiff.
B6 Stitch mochte Surfen gehen.

B7 “Kowabunga!”

Lo¥ C1 Nani singt Aloha ‘Oe.
C2  Stitch geht fort, um seine Familie zu suchen.
“ | C3 “Ich mag Fell”
C4 Kapitin Gantu fangt Lilo und Stitch.
C5 Stitch, Nanu, Jamba und Pliiklii machen sich auf, um Lilo
zu retten.
C6 Die Prisidentin des Hohen Rats erlaubt Stitch.
C7 Bei seiner neuen Familie zu bleiben.
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Meipaupa 626.

To MNeipapa 626 =epevyel!

O Pleakley kavel pia €¢peuva yia .

O Jumba kat o Pleakley maipvouv mapayyeAieg.
H Lilo €xel apynoel yla 1o pabnua xopou.

«OL ypoBLég oou Aéve Cobra.»

H Lilo kat n Nani cupgliwvovTat.

To MNeipapa 626 gtavel otn M.

H Lilo dlaAéyel éva Koutapakl.

O Stitch méel n Lilo pia BOATA pe 1O TTOdNHAATO.
«Ageixvel va xpelaletal ayarm.»

O Stitch vopicel ott eivat éva aAnBivo dloTnuoTAoLo.
O Stitch mpoTteivel va kavouv oep®.

«AmniBavol»

H Nani tpayouddel.

O Stitch geUyel yia va Bpet TNV olkoyEvela Tou.

«Mou apgoel £T0L OTwG eipal».

O Kanetaviog Gantu aixpaAwtiget T Lilo kat Tov Stitch.
C5 'OMAot padi peuyouv yia va cwoouv Tn Lilo.

C6 To agporAavo Tou Jumba Kuvnydel Tov Karetavio Gantu.
C7 H Apxnyog apryvel Tov Stitch va peivel pe v kawvoupla
TOU OLKOYEvELQ.




m o
®

Experimento 626.

iEl experimento 626 se escapa!

Pleakley hace investigaciones en la tierra.

Jumba y Pleakley reciben érdenes.

A Lilo se le hace tarde para su clase de hula-hula.
“En tus nudillos dice Cobra.”

Lilo y Nani hacen las paces.

El experimento 626 llega a la tierra.

Lilo escoge a un cachorro.

Stitch lleva a Lilo a dar la vuelta por la isla.

“Un poco de afecto no le haria nada mal.”

Stitch crefa que ésta era una nave espacial de verdad.
Stitch quiere ir a surfear.

“1Kowabunga!”

Nani canta Aloha ‘Oe.

Stitch se va en busca de su familia.

“iMe gusta estar suave y sedoso!”

El Capitdn Gantu captura a Lilo y a Stitch.

Stitch, Nani, Jumba y Pleakley salen a rescatar a Lilo.

La aeronave de Jumba estd en persecucién del Capitan Gantu.
La Gran Concejala aprueba que Stitch se quede con su

nueva familia.
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“Experiéncia” 626.

A “experiéncia” 626 escapou!

Pleakley faz algumas investigagdes na Terra.
Jumba e Pleakley recebem encomendas.

Lilo estd atrasado para a aula de hula-hula.
“Seus dedos dizem Cobra.”

Lilo e Nani fazem as pazes.

A “experiéncia” 626 chega a Terra.

Lilo escolhe um cachorrinho.

Stitch leva Lilo a passear pela ilha.

“Parece que precisa de um pouco de carinho.”
Stitch pensou que era mesmo uma nave espacial.
Stitch pede para surfar.

“Kowabunga!”

Nani canta Aloha ‘Oe.

Stitch sai para tentar encontrar a sua familia.
“Eu gosto de gelatina!”

Capitdo Gantu captura Lilo e Stitch.

Stitch, Nani, Jumba e Pleakley vdo salvar Lilo.
O navio de Jumba persegue o Capitdo Gantu.

A Presidente da Camara deixa Stitch ficar com a sua nova familia.
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Al Experiment 626.
A2 Experiment 626 rymmer!

A3 Pleakley forskar lite grand pa jorden.
Jumba och Pleakley far sina order.
Lilo &r sen till hula-hula-trdningen.

“Dina knogar siger Cobra.”
Lilo och Nani blir vénner igen.

Experiment 626 landar pa jorden.

Lilo viljer en valp.

Stitch tar med Lilo pa en dktur runt 6n.

“Hon ser ut som om hon kunde behdova lite kérlek.”
Stich trodde att det var ett riktigt rymdskepp.

Stich vill surfa.

“Kowabunga!”

; C1 Nani sjunger Aloha ‘Oe.
C2 Stich ger sig av for att leta upp sin familj.
C3 “Jag gillar fluffy !”
C4 Captain Gantu fangar Lilo och Stitch.
C5  Stitch, Nani, Jumba och Pleakley ger sig av for att radda Lilo.
C6 Jumbas farkost jagar kapten Gantu.
C7 Den stora radkvinnan later Stitch stanna hos sin nya familj.
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Eksperiment 626.

Eksperiment 626 undslipper!

Pleakley udforsker Jorden.

Jumba og Pleakley fér deres ordrer.

Lilo kommer for sent til hula-hula-trning.
“Dine knoer siger Cobra.”

Lilo og Nani bliver gode venner igen.

Eksperiment 626 ankommer til Jorden.

Lilo vaelger en hundehvalp.

Stitch tager Lilo med pa en kgretur rundt pa gen.

“Hun ligner en, der godt kunne bruge lidt keerlighed.”
Stitch troede, at det var et rigtigt rumskib.

Stitch spgrger, om de ikke skal tage ud at surfe.
“Kowabunga!”

Nani synger Aloha ‘Oe.

Stitch tager af sted for at finde sin familie.

“Blgdt er lige mig!”

Kaptajn Gantu fanger Lilo og Stitch.

Stitch, Nani, Jumba og Pleakley tager af sted for at redde Lilo.
Jumbas rumskib pa jagt efter Kaptajn Gantu.

Kvinden fra Storradet lader Stitch blive hos sin nye familie.
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Koe 626.

Koe 626 karkaa!

Nutipda tutkii Maata.

Jumba ja Nutipdé saavat késkyja.

Lilo on myohéssi hulahula-harjoituksista.
“Sinulla on kovat rystyset.”

Lilo ja Nani tekevét sovinnon.

Koe 626 saapuu Maahan.

Lilo valitsee koiranpennun.

Tikki vie Lilon ajelulle saaren ympéri.

“Hén nédyttdd kaipaavan vdhén hellyyttd.”

Tikki luuli titd oikeaksi avaruusalukseksi.

Tikki pyytdd padstd surffaamaan.

“Jippijaijee!”

Nani laulaa.

Tikki ldhtee etsimddn perhettddn.

“Pidén porroisisté otuksista!”

Kapteeni Gantu vangitsee Lilon ja Tikin.

Tikki, Nani, Jumba ja Nutipéi ldhtevit pelastamaan Liloa.
Jumban lentokone ajaa kapteeni Gantua takaa.
Neuvoston puheenjohtaja antaa Tikin jaddd uuden
perheensi luokse.
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Experiment 626.

Experiment 626 r¢gmmer!
Pleakley forsker pé jordkloden.
Jumba og Pleakley mottar ordrer.
Lilo er sent ute til hula-trening.
“Knokene dine sier Cobra.”

Lilo og Nani pynter seg.

Experiment 626 ankommer jordkloden.

Lilo velger en valp.

Stitch tar Lilo med pé en kjgretur rundt gya.

“Hun ser ut som om hun kunne trenge litt kjerlighet.
Stitch trodde dette var et ordentlig romskip.

Stitch ber om a fa surfe.

“Kowabunga!”

2

Nani synger Aloha "Oe.

Stitch drar for & finne familien sin.

“Jeg liker det pelsdyret der!”

Captain Gantu fanger Lilo og Stitch.

Stitch, Nani, Jumba og Pleakley har dratt for & redde Lilo.
Jumbas farkost tar opp jakten pa Captain Gantu.

The Grand Councilwoman lar Stich bli hos sin nye familie.



